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Descripción/Description/Description/Descrição

Regulación por aporte de luz natural 
para cumplir con las exigencias 
del CTE.

Control independiente de dos lineas 
de luminarias regulables DALI con 
sensor para instalar en luminaria o 
caja en superficie. Preconfigurado 
para poner en funcionamiento de 
manera sencilla.

Dimming for natural light to comply 
with CTE requirements.

Separate control of the two DALI 
light lines with a sensor to install in 
the lights or in a box at floor level. 
Pre-configured to turn on easily.

Régulation en fonction de l’apport 
de lumière naturelle, pour répondre 
aux exigences du code technique 
de la construction (CTC).

Contrôle indépendant de deux 
lignes de luminaires réglables 
DALI, avec capteur à installer sur 
luminaire ou dans un boîtier en 
surface. Préconfiguré pour être mis 
en service de forme simple.

Regulação por entrada de luz 
natural para cumprir com as 
exigências do CTE.

Control independente de duas 
línhas de luminárias reguláveis 
DALI com sensor para instalar 
na luminária ou em caixa de 
superficie. Pré-configurado para 
poder colocar em serviço de modo 
facilitado.

Pack CTE Luz natural DALI
CTE DALI Natural light pack
Pack CTC lumière naturelle DALI
Pack CTE Luz natural DALI
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Franja luz natural
Strip natural light

Bande de lumière naturelle
Tira de luz natural

Aporte luz artificial
Artificial light supply

Alimentation en lumière artificielle
Fornecimento de luz artificial
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Compatibilidad/Compatibility/Compatibilité/Compatibilidade
Las soluciones Pack CTE son de apliación exclusivas en luminarias provistas de sistema DALI.
CTE Pack solutions apply exclusively to luminaires equipped with a DALI system.
Les solutions CTC appliquent exclusivement aux luminaires équipés d’un système DALI.
As soluções da Pack CTE aplicam-se exclusivamente a luminárias equipadas com um sistema DALI.

Diane empotrar (DALI Bajo pedido) Diane Tech empotrar (DALI Bajo 
pedido)

Diane Tech Switch empotrar (DALI 
Bajo pedido) Silent I (DALI Bajo pedido)

Silent I UGR (DALI Bajo pedido) Etna Slim (DALI Bajo pedido) Kentau (DALI Bajo pedido)
Kentau SQ (DALI Bajo pedido)

Breno CL (DALI Bajo pedido)
Breno SQ (DALI Bajo pedido)

Pack CTE Luz natural DALI
CTE DALI Natural light pack
Pack CTC lumière naturelle DALI
Pack CTE Luz natural DALI
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Funcionalidades/Functionalities/Fonctionnalités/Funcionalidades
•	 Sistema de control digital DALI 
para control por presencia y 
regulación por aporte de luz natural. 
Control manual por pulsador 
(no hay limite de pulsadores en 
paralelo).
•	 Luminosidad a través de 
multisensor con rango 100 – 500lx, 
habrá que orientarlo al plano de 
referencia y no a la entrada de luz.
•	 Múltiples opciones configurables: 
nivel secundario cuando no haya 
detección de presencia, desfase 
de niveles entre losdos grupos, 
apagado por exceso, actuación 
en caso de rearme, regulación 
manual, control independiente 
entre grupos control por mando IR a 
distancia…
•	 Es posible conectar 
amplificadores DALI a la salida de 
control para ampliar en hasta 64 
luminarias por amplificador y hasta 
300m de longitud.
•	 (NOTA) Conectar amplificadores 
implica que un gran número de 
luminarias actuarán de la misma 
manera, con la misma medición 
de aporte de luz natural, y esto, 
normalmente, no es la manera 
de regular más eficiente ni la más 
precisa.

•	 Digital DALI control system for 
presence control adjustable based 
on the contribution of natural light 
Manual control with a switch (with 
no limit on parallel switches).
•	 Lighting from a multi-sensor with 
a range of 100 – 500lx that needs to 
be focused on the reference plane 
and not on the entrance of the light.
•	 Multiple configurable options: 
secondary level if no presence 
detected, level offset between 
the two groups, turns off due to 
excess, turns on if rearmed, manual 
adjustment, separate control 
between control groups with remote 
IR control…
•	 DALI amplifiers can be 
connected to the control output 
to increase the light up to 64 lumen 
with an amplifier and up to a length 
of 300m.
•	 (NOTE) Connecting amplifiers 
means that a large number of lights 
will act in the same way, with the 
same measurement of additional 
natural light, and this is usually not 
the most efficient or appropriate 
method.

•	 Système de contrôle numérique 
DALI pour le contrôle en fonction 
de la présence et la régulation 
conformément à l’apport de 
lumière naturelle. Contrôle manuel 
moyennant bouton (sans limite de 
boutons en parallèle).
•	 Luminosité par l’intermédiaire de 
multi-capteur d’intervalle 100–500 
lx, il faudra l’orienter vers le plan de 
référence et non vers l’entrée de 
lumière.
•	 Multiples options de 
configuration: niveau secondaire 
lorsque aucune présence n’est 
détectée, décalage de niveaux 
entre les deux groupes, extinction 
en raison d’un excès, action en 
cas de réarmement, régulation 
manuelle, contrôle indépendant 
entre groupes de contrôle par 
commande IR à distance…
•	 Il est possible de connecter des 
amplificateurs DALI à la sortie de 
contrôle pour élargir jusqu’à 64 
luminaires par amplificateur et 
jusqu’à 300m de longueur.
•	 (NOTE) Connecter des 
amplificateurs implique qu’un 
grand nombre de luminaires 
fonctionne de la même manière, 
avec la même mesure d’apport de 
lumière naturelle, et ceci n’est pas 
normalement la forme de régulation 
la plus efficiente et la plus précise.

•	 Sistema de control digital 
DALI para control por presença 
e regulação por entrada de luz 
natural. Control manual por botão 
de pressão (não há limites para 
botões de pressão em paralelo).
•	 Luminosidade através de 
multisensor com gama 100–500lx, 
terá que orientá-lo para o plano de 
referência e não para a entrada 
de luz.
•	 Múltiplas opções configuráveis: 
nível secundário quando não 
exista deteção de presença, 
desfasamento de niveis entre os 
dois grupos, desligar por exceso, 
actuação em caso de rearme, 
regulação manual, control 
independente entre grupos control 
por comando IR a distância…
•	 É possivel ligar amplificadores 
DALI á saida de control para 
ampliar até 64 luminárias por 
amplificador e até 300mt de 
comprimento.
•	 (NOTA) Ligar amplificadores 
implica que um grande número 
de luminárias actuarão da mesma 
maneira, com a mesma medição 
de entrada de luz natural, e isto, 
normalmente, não é a maneira de 
regular mais eficiente nem a mais 
precisa.

Standby

10%10%

5min.

StandbyON

100%

Tiempo
Time
Temps
Tempo

Nivel
Level
Niveau
Nivel

Parámetros
Parameters
Paramètres
Parâmetros

Nivel de luminosidad
Luminosity level

Niveau de luminosité
Nivel de luminosidade

Desfase entre 1ª y 2ª línea
Offset between 1st and 2nd lines

Décalage entre la 1ère et la 2e ligne
Desfasamento entre 1ª e 2ª línha

Detección de presencia
Presence detector

Détection de présence
Detecção de presença

Tiempo de espera “on”
“On” wait time

Temps d’attente « on »
Tempo de espera “on”

Tiempo de espera “standby”
“Stand-by” wait time

Temps d’attente « standby »
Tempo de espera “standby”

Nivel de “standby”
“Stand-by” level

Niveau de « standby »
Nivel de “standby”

Pack CTE Luz natural DALI
CTE DALI Natural light pack
Pack CTC lumière naturelle DALI
Pack CTE Luz natural DALI Detección de presencia/Presence sensor/Détection de présence/Detecção de presença
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Instalación: Instalación: Instalación:

Cableado:

•	 Cable estándar 2x1,5mm2 100m 
hasta la luminaria más alejada
•	 No distingue polaridad
•	 No sufre interfencias 
electrómagnéticas
•	 Los circuitos de alimentación 
pueden ser distintos, la señal de 
control esta aislada.

A. Dos líneas de regulación 
independientes, que pueden 
configurarse para aprovechar al 
máximo el aporte de luz natural de 
cada zona.
B. Pueden utilizarse ambas líneas sin 
diferencia de nivel.
C. Utilizar amplificadores premite 
cubrir grandes áreas con un único 
punto de medición nterruptor 
independiente.

A. Two independent adjustment 
lines that can be confugred to 
make maximum use of the natural 
light in each area.
B. Both lines may be used without a 
difference in level.
C. Using amplifiers makes it possible 
to cover large areas with a single 
measurement point independent 
switch.

A. Deux lignes de régulations 
indépendantes qui peuvent 
être configurées pour profiter au 
maximum de l’apport de lumière 
naturelle de chaque zone.
B. Les deux lignes peuvent être 
utilisées sans différence de niveau.
C. Utiliser des amplificateurs permet 
de couvrir de grandes zones 
avec un unique point de mesure, 
interrupteur indépendant.

B. Duas línhas de regulação 
independentes, que podem 
configurar-se para aproveitar ao 
máximo a entrada de luz natural de 
cada zona.
B. Podem utilizar-se ambas as línhas 
sem diferença de nível.
C. Utilizar amplificadores permite 
cobrir grandes áreas com um único 
ponto de medição por interruptor 
independente.

Wiring:

•	 Standard 2x1.5mm2, 100m cable 
to the farthest light.
•	 Polarity not distinguished
•	 No electromagnetic interference
•	 The supply circuits can be 
different; the control signal is 
isolated.

Cablagem:

•	 Cabo standard 2x1,5mm2 100m 
até à luminária mais afastada
•	 Não distingue polaridade
•	 Não sofre interferências 
electromagnéticas
•	 Os circuitos de alimentação 
podem ser distintos, o sinal de 
control está isolado.

Instalação:

Câblage:

•	 Câble standard 2x1,5 mm2 100m 
jusqu’au luminaire le plus éloigné.
•	 Ne distingue pas la polarité.
•	 Ne souffre pas des interférences 
électromagnétiques.
•	 Les circuits d’alimentation 
peuvent être différents. Le signal de 
contrôle est isolé.

Pack CTE Luz natural DALI
CTE DALI Natural light pack
Pack CTC lumière naturelle DALI
Pack CTE Luz natural DALI
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Oficina
Office
Bureau

Escritório

Despacho
Office
Envoi

Despacho

Sala de juntas
Boardroom

Salle de réunion
Sala de diretoria

Oficina/Office/Bureau/Escritório

Entrada de luz natural
Entrance of natural light

Entrée de lumière naturelle
Entrada de luz natural

Acceso
Access
Accès
Acesso

Control DALI/DALI Control/Contrôle DALI/Control DALI

Pulsador/Switch/Bouton/Botão de Pressão

Sensor/Sensor/Capteur/Sensor Punto de luz regulable/Ajustable light point/Point de lumière réglable/Ponto de luz regulável

Punto de luz NO regulable/Non-ajustable light point/
Point de lumière NON réglable/Ponto de luz NÃO regulável

Leyenda/Legend/Légende/Legenda
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Pack BLUETOOTH
BLUETOOTH pack
Pack BLUETOOTH
Pack BLUETOOTH

Dispositivo que habilita el control 
de luminaria DALI a través de 
cualquier terminal Bluetooth® 
vía APP gratuita que nos ofrece 
el control de regulación de flujo, 
color, configuración de escenas, 
comportamiento vinculado a 
horarios. Múltiples accesorios 
pueden configurarse para funcionar 
en la misma red para unificar el 
control de uno o varios espacios, 
siendo posible crear grupos, 
escenas y secuencias dinámicas a 
medida.
El dispositivo Bluetooth® es válido 
para cualquier luminaria DALI. 

Device that enables the control 
of DALI luminaire through any 
Bluetooth® terminal via free 
APP that offers the control of 
flow regulation, color, scene 
configuration, behavior linked to 
schedules. Multiple accessories 
can be configured to work on the 
same network to unify the control of 
one or more spaces, being able to 
create groups, scenes and dynamic 
sequences to measure. 
The Bluetooth® device is valid for 
any DALI luminaire. 

Dispositif qui permet le contrôle du 
luminaire DALI via n’importe quel 
terminal Bluetooth® via APP gratuite 
qui offre le contrôle de la régulation 
de flux, la couleur, la configuration 
de la scène, le comportement lié 
aux horaires. Plusieurs accessoires 
peuvent être configurés pour 
travailler sur le même réseau pour 
unifier le contrôle d’un ou plusieurs 
espaces, être capable de créer 
des groupes, des scènes et des 
séquences dynamiques à mesurer. 
L’appareil Bluetooth® est valable 
pour tout luminaire DALI.

Dispositivo que permite o controle 
da luminária DALI através de 
qualquer terminal Bluetooth® via 
aplicativo gratuito que oferece o 
controle de regulação de fluxo, 
cor, configuração de cena, 
comportamento vinculado a 
agendas. Vários acessórios podem 
ser configurados para trabalhar 
na mesma rede para unificar o 
controle de um ou mais espaços, 
podendo criar grupos, cenas e 
sequências dinâmicas para medir. 
O dispositivo Bluetooth® é válido 
para qualquer luminária DALI.

•	 Accesorio que habilita el 
control inalámbrico de luminarias 
regulables
•	 Un dispositivo por luminarias 
que permite creación de grupos, 
escenas, dinamismos…
•	 Integrable en redes de control 
Bluetooth a través de app gratuita 
Casambi.
•	 Dispositivo controlable de 
manera remota con Smartphone o 
Tablet Android/iOS.
•	 Sin necesidad de una pasarela u 
otros dispositivos externos.
•	 Establece automáticamente 
una red de comunicaciones 
inalámbrica con un máximo de 127 
nodos.
•	 Salida digital: Compatible con 
DALI autónomo.
•	 Salida analógica: Compatible 
con 1-10V
•	 Fácil implementación de 
regulaciones de RGB y temperatura 
del color
•	 Posibilidad de controlar la 
alimentación del driver mediante 
relé.
•	 Las actualizaciones del firmware 
pueden efectuarse sin conexión 
por cable con cualquier dispositivo 
Android o iOS
•	 Versiones con envolvente para 
uso interior (454230) y exterior 
(550994)
•	 Hasta 15m de alcance.

•	 Accessory that enables the 
wireless control of dimmable 
luminaires 
•	 A device for luminaires that allows 
the creation of groups, scenes, 
dynamisms... 
•	 Integrated in Bluetooth control 
networks via free Casambi app. 
•	 Remotely controllable device 
with Smartphone or Android/IOS 
Tablet. 
•	 Without the need for a walkway 
or other external devices. 
•	 It automatically establishes a 
wireless communications network 
with a maximum of 127 nodes. 
•	 Digital output: Compatible with 
stand-alone DALI. 
•	 Analogue output: Compatible 
with 1-10V. 
•	 Easy implementation of RGB and 
color temperature regulations 
•	 Possibility of controlling the power 
of the driver by means of a relay. 
•	 Firmware upgrades can be done 
without cable connection with any 
Android device or IOS 
•	 Versions with enclosure for interior 
use (454230) and exterior (550994) 
•	 Up to 15m of range.

•	 Accessoire qui permet la 
commande sans fil des luminaires 
dimmable.
•	 Un dispositif pour luminaires qui 
permet la création de groupes, 
scènes, dynamismes...
•	 Intégré dans les réseaux de 
contrôle Bluetooth via l’appli 
Casambi gratuite.
•	 Appareil contrôlable à distance 
avec smartphone ou tablette 
Android/IOS.
•	 Sans besoin d’une passerelle ou 
d’autres appareils externes.
•	 Il établit automatiquement un 
réseau de communications sans fil 
avec un maximum de 127 nœuds.
•	 Sortie numérique: compatible 
avec DALI autonome.
•	 Sortie analogique: 1-10V 
conforme
•	 Mise en œuvre aisée des 
réglementations RVB et de la 
température des couleurs.
•	 Possibilité de contrôler la 
puissance du conducteur au moyen 
d’un relais.
•	 Les mises à niveau du firmware 
peuvent être effectuées sans 
connexion par câble avec un 
appareil Android ou IOS.
•	 Versions avec boîtier pour usage 
intérieur (454230) et extérieur 
(550994)
•	 Jusqu’à 15m de portée.

•	 Acessório que permite o controle 
sem fio de luminárias dimmable 
•	 Um dispositivo para luminárias 
que permite a criação de grupos, 
cenas, dinamismos... 
•	 Integrado em redes de controle 
Bluetooth via app Casambi livre. 
•	 Dispositivo remotamente 
controlável com smartphone ou 
Android/IOS Tablet. 
•	 Sem a necessidade de uma 
passarela ou outros dispositivos 
externos. 
•	 Ele estabelece automaticamente 
uma rede de comunicações sem fio 
com um máximo de 127 nós. 
•	 Saída digital: Compatível com 
DALI autônomo. 
•	 Saída analógica: Compatível 
com 1-10V 
•	 Fácil implementação de 
regulamentos de temperatura de 
cor e RGB 
•	 Possibilidade de controlar o 
poder do condutor por meio de 
um relé. 
•	 Upgrades de firmware pode ser 
feito sem conexão a cabo com 
qualquer dispositivo Android ou IOS 
•	 Versões com invólucro para uso 
interior (454230) e exterior (550994) 
•	 Até 15m de alcance.

Funcionalidades/Functionalities/Fonctionnalités/Funcionalidades

Descripción/Description/Description/Descrição
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Compatibilidad/Compatibility/Compatibilité/Compatibilidade
La solucion Pack Bluetooth es de apliación exclusiva en luminarias provistas de sistema DALI.
The Bluetooth Pack solution is exclusively applicable to luminaires equipped with a DALI system.
La solution Bluetooth Pack est exclusivement applicable aux luminaires équipés d’un système DALI.
A solução Bluetooth Pack é aplicável exclusivamente a luminárias equipadas com um sistema DALI.

Kentau CL (DALI Bajo Pedido)
Kentau SQ (DALI Bajo Pedido)

Breno CL (DALI Bajo Pedido)
Breno SQ (DALI Bajo Pedido) Navi (DALI Bajo Pedido) Rhoda (DALI Bajo Pedido)

Diane empotrar (DALI Bajo pedido) Diane Tech empotrar (DALI Bajo 
pedido)

Diane Tech Switch empotrar (DALI 
Bajo pedido) Silent I (DALI Bajo pedido)

Silent I UGR (DALI Bajo pedido) Etna Slim (DALI Bajo pedido) Kela Berlín Avant (DALI Bajo pedido)

Pack BLUETOOTH
BLUETOOTH pack
Pack BLUETOOTH
Pack BLUETOOTH
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Pack BLUETOOTH

Design by PRILUX

made in Spain

550994 Pack BLUETOOTH outdoor
454230 Pack BLUETOOTH indoor

220-240V dc 50-60Hz

2,4-2,483GHz
Operación del receptor 
de radio/ Radio receiver 

operation/ Fonctionnement du 
récepteur radio/ Operação 

do receptor de rádio

8dBm
Salida máx. del receptor de 

radio/ Max. output of the 
radio receiver/ Sortie max. du 
récepteur radio/ Saída máx. 

do receptor de rádio

10W
12Vdc

Salida/ Output/ Sortie/ 
Saída

7mA 

IP20

-20ºC~+50 ºC

-70 ºC

-25ºC~+75 ºC

Pack Bluetooth indoor

Pack Bluetooth outdoor

36,7

127

71

69

14
5

165

Pack
BLUETOOTH
outdoor

Pack
BLUETOOTH

indoor
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Descripción/Description/Description/Descrição
Regulación por aporte de luz natural 
y presencia stand alone.
Sistema de control de iluminación 
para cumplir con las exigencias del 
CTE y optimizar el uso de la energía 
aprovechando el aporte de luz 
natural y apagado automático en 
caso de ausencia.
Control independiente de dos lineas 
de luminarias regulables DALI y una 
tercera linea ON-OFF.

Dimming for addition of natural light 
and standalone presence.
A system to control lighting to meet 
CTE requirements and optimise 
energy use by taking advantage of 
natural light and automatic shut-off 
in the case of absence.
Independent control of two adjus-
table DALI lighting lines and a third 
on/off line.

Réglage en fonction de l’apport de 
lumière naturelle et de la présence 
stand alone.
Système de contrôle de l’éclairage 
pour répondre aux exigences du 
code technique de la construction 
(CTC) et optimiser l’utilisation de 
l’énergie en profitant de l’apport de 
lumière naturelle et de l’extinction 
automatique en cas d’absence.
Contrôle indépendant de deux 
lignes de luminaires réglables DALI 
et d’une troisième ligne ON-OFF.

Regulação por entrada de luz natu-
ral e presença “stand alone”.
Sistema de control de iluminação 
para cumprir com as exigências do 
CTE e optimizar o uso da energía 
aproveitando a entrada de luz 
natural e desligar automáticamente 
em caso de ausência.
Control independente de duas 
línhas de luminárias reguláveis DALI 
e uma terceira línha ON-OFF.

0%

50%

100%

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 2400 01 02 03 04 05 06 07 08 09 10

Franja luz natural
Strip natural light

Bande de lumière naturelle
Tira de luz natural

Aporte luz artificial
Artificial light supply

Alimentation en lumière artificielle
Fornecimento de luz artificial

Pack Aula/Despachos
Classroom/Offices Pack
Pack Salle de Cours/Bureau
Pack Sala de Aula/Escritórios
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Compatibilidad/Compatibility/Compatibilité/Compatibilidade
Las soluciones Pack Aulas/Despachos son de apliación exclusivas en luminarias provistas de sistema DALI.
Classroom/Offices Pack solutions apply exclusively to luminaires equipped with a DALI system.
Les solutions Pack Salle de Cours/Bureau appliquent exclusivement aux luminaires équipés d’un système DALI.
As soluções da Pack Sala de Aula/Escritórios aplicam-se exclusivamente a luminárias equipadas com um sistema DALI.

Diane empotrar (DALI Bajo 
pedido)

Diane Tech empotrar (DALI 
Bajo pedido)

Diane Tech Switch empotrar 
(DALI Bajo pedido)

Silent I (DALI Bajo pedido) Silent I UGR (DALI Bajo 
pedido)

Pack Aula/Despachos
Classroom/Offices Pack
Pack Salle de Cours/Bureau
Pack Sala de Aula/Escritórios
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Funcionalidades/Functionalities/Fonctionnalités/Funcionalidades
•	Sistema de control digital DALI 
para control por presencia y regula-
ción por aporte de luz natural.
•	Control manual por pulsador (Sin 
limite de pulsadores en paralelo).
•	Luminosidad a través de multisen-
sor con rango 10–650lx, orientado 
al plano de referencia y no a la 
entrada de luz.
•	Detección de presencia a través 
del multisensor incorporado.
•	Hasta 4 detectores para ampliar 
el rango.
•	Múltiples opciones configurables: 

	-Nivel secundario cuando no ha-
yadetección de presencia
	-Desfase de niveles entre los dos 

grupos,
	-Apagado por exceso
	-Actuación en caso de rearme.
	-Regulación manual
	-Control independiente entre 

grupos control por mando IR a 
distancia…

•	Funcionamiento automático y 
control manual por pulsador.

•	Digital DALI control system for pre-
sence control adjustable based on 
the contribution of natural light
•	Manual control with a switch (with 
no limit on parallel switches).
•	Lighting from a multi-sensor with 
a range of 10–650lx focused on the 
reference plane and not on the 
entrance of the light.
•	Presence detection with an inte-
grated multi-sensor.
•	Up to 4 detectors to increase the 
range.
•	Multiple configurable options: 
	-Secondary level if no presence 

detected
	-Level offset between the two 

groups
	-Turns off due to excess
	-Turns on if rearmed.
	-Manual adjustment
	-Separate control between control 

groups with remote IR control…

•	Automatic on/off and manual 
switch control.

•	Système de contrôle numérique 
DALI pour le contrôle en fonction de 
la présence et le réglage con-
formément à l’apport de lumière 
naturelle.
•	Contrôle manuel moyennant 
bouton (sans limite de boutons en 
parallèle).
•	Luminosité par l’intermédiaire de 
multi-capteur d’intervalle 10–650 lx, 
orienté vers le plan de référence et 
non vers l’entrée de lumière.
•	Détection de présence grâce au 
multi-capteur incorporé.
•	Jusqu’à 4 détecteurs pour élargir 
l’intervalle.
•	Multiples options de configuration : 
	-Niveau secondaire lors que aucune 

présence n’est détectée.
	-Décalage de niveaux entre les 

deux groupes.
	-Extinction en raison d’un excès.
	-Action en cas de réamement.
	-Régulation manuelle
	-Contrôle indépendant entre grou-

pes de contrôle par commande IR 
à distance…

•	Fonctionnement automatique et 
contrôle manuel par bouton.

•	Sistema de control digital DALI 
para control por presença e regu-
lação por entrada de luz natural.
•	Control manual por botão de 
pressão (Sem limite de botoões de 
pressão em paralelo).
•	Luminosidade através de multisen-
sor com gama de 10–650lx, orien-
tado para o plano de referência e 
não para a entrada de luz.
•	Detecção de presença através 
do multisensor incorporado.
•	Até 4 detectores para ampliar a 
cobertura.
•	Múltiplas opções configuráveis:
	- Nivel secundário quando não 

exista deteção de presença
	- Desfasamento de nível entre os 

dois grupos,
	- Desligado por excesso
	- Actuação no caso de rearme.
	- Regulação manual
	- Control independente entre 

grupos de control por comando IR 
à distância…

•	Funcionamento automático 
e control manual por botão de 
pressão.

Standby

10%10%

5min.

StandbyON

100%

Tiempo
Time
Temps
Tempo

Nivel
Level
Niveau
Nivel

Parámetros
Parameters
Paramètres
Parâmetros

Nivel de luminosidad
Luminosity level

Niveau de luminosité
Nivel de luminosidade

Desfase entre 1ª y 2ª línea
Offset between 1st and 2nd lines

Décalage entre la 1ère et la 2e ligne
Desfasamento entre 1ª e 2ª línha

Detección de presencia
Presence detector

Détection de présence
Detecção de presença

Tiempo de espera “on”
“On” wait time

Temps d’attente « on »
Tempo de espera “on”

Tiempo de espera “standby”
“Stand-by” wait time

Temps d’attente « standby »
Tempo de espera “standby”

Nivel de “standby”
“Stand-by” level

Niveau de « standby »
Nivel de “standby”

Pack Aula/Despachos
Classroom/Offices Pack
Pack Salle de Cours/Bureau
Pack Sala de Aula/Escritórios

Detección de presencia/Presence sensor/Détection de présence/Detecção de presença
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Instalación: Installation: Installation: Instalação:

Cableado: Wiring: Câblage: Cablagem:

•	 Cable estándar 2x1,5mm2 100m 
hasta la luminaria más alejada
•	 No distingue polaridad
•	 No sufre interfencias 
electrómagnéticas
•	 Los circuitos de alimentación 
pueden ser distintos, la señal de 
control esta aislada.

•	 Standard 2x1.5mm2, 100m cable 
to the farthest light.
•	 Polarity not distinguished
•	 No electromagnetic interference
•	 The supply circuits can be 
different; the control signal is 
isolated.

•	 Câble standard 2x1,5 mm2 100m 
jusqu’au luminaire le plus éloigné.
•	 Ne distingue pas la polarité.
•	 Ne souffre pas des interférences 
électromagnétiques.
•	 Les circuits d’alimentation 
peuvent être différents. Le signal de 
contrôle est isolé.

•	 Cabo standard 2x1,5mm2 100m 
até à luminária mais afastada
•	 Não distingue polaridade
•	 Não sofre interferências 
electromagnéticas
•	 Os circuitos de alimentação 
podem ser distintos, o sinal de 
control está isolado.

A. Dos líneas de regulación 
independientes, primera y segunda 
hilera de luminarias desde la 
ventana. Luminarias de pizarra 
dentro del sistema en modo ON-
OFF.
B. Primera linea de ventana 
regulable y segunda línea de 
ventana ON-OFF Luminarias 
de pizarra desde interruptor 
independiente.

A. Two independent adjustment 
lines: first and second light rows from 
the window. Blackboard lights in the 
system in on/off mode.
B. First line from window adjustable 
and second line from window. 
Blackboard lights turn on/off from 
an independent switch.

A. Deux lignes de régulation 
indépendantes, première et 
deuxième rangées de luminaires à 
partir de la fenêtre. Luminaires de 
tableau dans le système en mode 
ON-OFF.
B. Première ligne de fenêtre réglable 
et deuxième ligne de fenêtre ON-
OFF Luminaires de tableau grâce à 
un interrupteur indépendant.

A. Duas línhas de regulação 
independentes, a primera e 
segunda fileira de luminárias desde 
a janela. Luminárias de interior 
dentro do sistema em modo ON-
OFF.
B. Primeira línha da janela regulavél 
e segunda línha da janela ON-OFF 
luminárias de interior a partir do 
interruptor independente.

Pack Aula/Despachos
Classroom/Offices Pack
Pack Salle de Cours/Bureau
Pack Sala de Aula/Escritórios
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R

R

R

RR

RR

RR

Entrada de luz natural
Entrance of natural light

Entrée d
e lum

ière naturelle
Entrad

a d
e luz natural

Pizarra
Board
Tableau noir
Quadro negro

Control DALI/DALI Control/Contrôle DALI/Control DALI

Pulsador/Switch/Bouton/Botão de Pressão

Sensor/Sensor/Capteur/Sensor Punto de luz regulable/Ajustable light point/Point de lumière réglable/Ponto de luz regulável

Punto de luz NO regulable/Non-ajustable light point/
Point de lumière NON réglable/Ponto de luz NÃO regulável

Acceso
Access
Accès
Acesso

Leyenda/Legend/Légende/Legenda

Aula/Classroom/Salle de Cours/Sala de aula
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